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(11,28 KONO MICHI
Erinnerung

Ja, diesen Weg

seh ich mich einmal gehen,
Ja, ja, auf diesem Weg,
Akazienbdume seh ich,
Alkazien seh ich bliiben.

Ja, diesen Hiigel
hab ich einmal gesehen.
Ja, ja, auf diesem Hiigel

Seh ich den weifen Kirchturm,

hér ich die Turmuhr schlagen.

Ja, diesen Weg

Seh ich mich einmal gehen.
Ja, ja, auf diesem Weg

Seh ich mich mit der Mutter,
das Pferdchen hér’, ich traben.

Ja, diese Wolke

hab’ ich einmal gesehen.
Ja, ja, wie diese Wolke
seh ich die Bliiten hangen
an Heckenrosenzweigen.
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MACHI BOUKE
“Umsonst gewartet!”

Machibouke, —“Umsonst gewartet!”
Arbeiten tut der Bauer

emsig auf dem Feld.

Da kommt ein Has” gekollert

tiber den Baumstumpf.

Hab’ ich Gliick! Ein Has’, ein Has’
ter den Baumstumpf!

Machibouke, —“Umsonst gewartet!”

Arbeiten tut der Bauer

nicht mehr auf dem Feld.

Bald kommt ein Hase wieder,

wart’ ich nur darauf.

Komm komm komm, mein Has’,
mein Has’

uber den Baumstumpf!

Machibouke. —“Umsonst gewartet!”

Arbeiten tat der Bauer

gestern auf dem Feld.

Da macht er heute

in der Sonne Mittagsschlaf.

Komm du bald, mein Gliick, mein
Has®

iiber den Baumstumpf!

Machibouke. —“Umsonst gewartet!”

Auch heute hat der Bauer

kein Gliick auf dem Feld.

Da wartet er bis morgen,

wartet nur darauf,

wart’, wart’, wart’, mein Has’, mein
Has’

tiber den Baumstumpf!

Machibouke. <“Umsonst gewartet!”
Einst hatte hier der Bauer

ein gar schones Feld.

Nun wuchert hicr dic Heidc,

wichst nur wildes Kraut.

Und es weht ein kalter Nordwind
tiber den Baumstumpf.

FHIEFSY

FHIEIT HHIZST
HHAEEE FRIEE
FIANERS EATHT
A NIEY R AoRoz

HFHIEIT HHIEH
Lizhdd fciiedr
BTELDOR MITL D
EEOPN KOR.,

FHIEIT HhiEd g
EOIHED  HMEN

& IRHOR ORkiES
dEPYH Aoz

FHIEH T biEH
ErHEErHET IHHIEHY
HTRDBTIET Ko
LML Ao,



HLIEIY HBEIT
LEEFTLe E
LI 135 &
Rkl Rodlo

CHIN CHIN CHIDORI

Regenpfeifer

Hoért nur, dic Regenpfeifer
rufen heute nacht,

rufen heute nacht.

Kalt ist es, auch wenn die Laden
fest sind zugemacht,

fest sind zugemacht.

Hort nur, die Regenpfeifer
woll’n verstummen nicht,
woll’n verstummen nicht.
Thre Stimmen rufen weiter,
lang 16schten wir das Licht.
18schten wir das Licht.

Habt ihr, ihr Regenpfeifer

denn kein Miitterlein?

Hoch treibt euch der Nachtwind weiter
tiber Flu} und Hain,

iiber Flufl und Hain.

Wollt ihr, ihr Regenpfeifer

noch nicht schlafen geh’n?

Seht ihr nicht den blassen
Morgenstern am Himmel steh’n?
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Verschleierte Mondnacht

In des Rapses Bliitenfelder reicht
der Abendddmmerschein.

In des Berges dunkle Wilder schelicht

der Nebel sacht sich ein.
Und es weh’n die Friihlingsliifte,

und mein Blick geht hoch und weit.

Und es griifien Bliitendiifte
den Mond im Schleierkleid.

Sanft sein Licht auf Haus und
Hiitten fallt, H

auf Kiefern, dunkelgriin.

Und die Leute durch die stille Welt

vom Felde heimwirts zieh’n.

Froschkonzert verkingt am Weiher,
Glockenschlag geddmpft verhallt.
Sacht der zarte Nebelschleier

steigt auf zum Bergeswald.
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An die ferne Heimat

Ging auf die Hasenjagd

in Feld und Wald.

Fing Fischlein unverzagt

im Béchlein kalt.

Im Wachen, im Triumen,

mit den Freunden und allein:

Du ferne Heimat — ich denke dein.

Vater und Mutter mein,

geht es euch gut?

Und ihr Gesellen fein,

habt frohen Mut.

Im Regen, im Winde,

in der Sonne warmem Schein:

Du ferne Heimat — ich denke dein.

Hab’ ich mein Ziel erreicht,
fand ich mein Gliick,

féllt hier der Abschied leicht,
kehr’ ich zuriick.

Griin die Berge, weit die Felder,
und das Wasser klar und rein:

Du ferne Heimat — ich denke dein.

B

4

a&

B

-

v Lol
g0 Lol
Fusincyc

BT & Mg

e g3 R
Brlokss
Fihlicoycy
JEARINS Y81

SIHELEELLT
LOOHIDhSA
Hﬁ@ﬁé&%
TR & B

HANA
Bliite

Frithlingsluft, so lau und lind,
Kirschenbiume bliib’n.

Und stromauf, stromab im Wind
Ruderkihne zieh’n.
Perlengleich das Wasser blinkt
im Sonnenglanz.

Oder ist, was blitzt und winkt,
Bliitenbléttertanz?

Kirschenbaum im Morgentau

ruft uns Griie zu.
Weidengriin im Abendblau
wiinscht uns gute Ruh.
Friihlingsluft so lau und lind
im Mittagslicht.

_ Frithlingsduft im Blitenwind:

Schoneres weif ich nicht.

Démmerung sich niederneigt
auf den Blijtenhain.

Uber Strom und Ufer steigt
Mond im Schleierschein.
Frithlingsluft so lau und lind
im Mondenlicht.

Friihlingsduft im Abendwind:

Schéneres weil ich nicht.
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JOGASHIMA NO AME

Regen auf der Insel Jogashima

Regen, Regenschleier

auf der Insel Jogashima,

Im grauen Regendunst,

im grauen Regendunst.

Regen. Sind es Perlen?

Ist es Nebel im Morgengrau’n?
Sind’s Trénen gar? Sind’s Tréinen,
50 heimlich geweint?

Schon fliegt das Boot tbers Meer,

hoch der Bug, von Gischt
umschaumt.

Hoch griit das Segel im Wind:

meines Geliebten Boot.

Heja, heja, rud’re das Boot!

Rud’re das Boot und sing’ dein
Lied,

rud’re und singe dein Lied, Schiffer,

aus Herzenslust!

Regen, Regenschleier,

Wolken triiben das Morgenlicht.
Das Boot fihrt, weit, so weit —
Das Segel seh’ ich nicht mehr.
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HFTHEDL Puof} Scheint es mir denn nicht? [ YUKI NO FURU MACHI O Dunkel, schwer, sehnt und sehnt WODHPH LA
Immergriin im Mauerspalt, Grii} mir die tief verschneite sich mein Herz so sehr. L akKsdins
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Efeu ihn durchzieht. Stadt
In dem alten Kiefernwald
singt der Sturm sein Lied.

Ach, ich wollt’, es mége doch,

ach, ich wollt’, es moge doch

GriiB mir die tief verschneite Stadt!  irgendwann einmal erfiillt sein

Grii mir die tief verschneite Stadt, ~ von dem hellen Klang,

wo der Schatten meiner Erinnerung ~ von dem hellen Klang: Glockengeldut.
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Sehnsucht nach dem Friihling

Wits5562 HIZITHS Firmamente, Himmel gar

IO LWL MAhT i BeblbEblEks Ewigkeiten gleich. verweht, MuB auf den Friihling warten.
FEOFTLERROLL Wechselhaft und wandelbar griifl mir die tief verschneite Stadt! =~ BOMBEZ#H % Noch weht ein kalter Wind.
MHLBIRTTIRVWAT ist das Erdenreich. Dunkel, schwer, weht und weht die Die Nachtigall im Garten
HAMABE NO UTA BONE fhlvii O du Mensch, gedenk, hab acht, Erinnerung daher. EO5DEbLE sich auf ihr Lied besinnt.
Am Meer N und vergif3 es nicht, Ach, ich wollt’, sie mdge doch, ENrsbEbE Doch weil es noch zu frith ist,
Burgruine, Mitternacht, ach, ich wollt’, sie mbge doch BT Ey &l so schweiget sie fein stille,
Im Morgengrau’n am Strande KOJO NO TSUKI mild das Mondeslicht. irgendwann einmal umbiillt sein ZDLBELE doch weil es noch zu friih ist,

geh’ ich so flir mich hin.
Folg’ Spuren da im Sande,
Vergangenes im Sinn.

Wie einst das Windeswehen,
wie einst das Wolkenbild.
Und Wellen kommen, gehen,

Ruine im Mondschein

Burgeshdh’ in Frithlingsnacht.
Trinken wir den Wein!

Schimmernd weif} die Bliitenpracht.

Singt — und schenket ein!
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von der sonnigen,
von der sonnigen Gliickseligkeit.

Griiff mir die tief verschneite Stadt!
Griif mir die tief verschneite Stadt,
wo die Schritte meiner Erinnerung
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so schweiget sie fein still.

Im See das Eis will tauen,

im Schilf schon Knospenzeit.
Kann ich dem Friihling trauen?
Nein, nein, zu friih die Freud’.

und Muscheln, farbverhiillt. Durch die alten Kiefern weit EhLOKE wEvgz mir folgen, LZDELELE Wie gestern héngt auch heute
bricht das Mondeslicht. griB mir die tief verschneite Stadt! D H5EbHE der Himmel voller Schnee.
Die Démmerung am Strande, Mondeslicht aus alter Zeit KEig o Mot Dunkel, schwer, fiillt und fiillt sich ~ REZTABOPF T Wie gestern hingt auch heute
ich geh’ so fiir mich hin. such’ ich, find” ich nicht. WETED BT die Traurigkeit in mir. TnrbEbLE der Himmel voller Schnee.
Folg’ Spuren da im Sande, W3 505&IC HBhEwl Ach, ich wollt’, sie moége doch, —AZZAic #ibTLA
Vergangenes im Sinn. Ritterheer in Winternacht APl wEego ach, icb wollt’, sie mdge doch ZORLAE Hitt” ich doch nicht vernommen,
Wie einst der Mond ruht in Frost und Schnee. irgendwann einmal verweht sein ZHDHLA%E der Friihling sei schon nah!
verschwommen, Und ich z&hle auf der Wacht ERRD WEORA von dem duftenden, WODHEMICEA Mein Herze so beklommen,
wie einst der Sternenschein. Wildginse in der Hoh’. Ph ORI D von dem duftenden W THEOROE LR weil} nicht, wie ihm geschah.
Und Tréume gehen, kommen, Auf den Schwertern, aufgereiht, HICOZ 51 72 on Vorfrithlingswind. Mein Sehnen und mein Hoffen:
wie Wellen woll’n sie sein. blitzt das Mondeslicht. AN S R AT AT TordELE O Frijhling, wérst du da!
Mondeslicht aus aiter Zeit Griif mir die tief verschneite Stadt! ZD»2Eb% Mein Sehnen und mein Hoffen:
piulol:d such’ ich, find” ich nicht. KL pbdhl GriiB mir die tief verschneite Stadt, SKREEHIT ZABYTL2 O Frithling, wirst du da!
U 2 wo mein Herz, das niemand LfnrsibE
HLAEDE ST AW Burgruine, Mitternacht, THERALTH SbhB verstehen will, noch schlgt. b bhr b HAL BB
BOZLEBED B Mild das Mondeslicht HHEED EEOH GriiB mir die tief — verschneite ZobhLE%
BOEL ZEosik leuchtet Jéhr un Jahr so sacht. Stadt! ‘ )53/ 20834 FIHDOHRD BORS R
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Kirschbliite

Bliitenbaum. Bliitenbaum.
Kirschenbaum im Bliitentraum.
Mirzenhimmel siecht man kaum.
Nebel oder Wolkenflaum?

Siifler Duft vom Bliitenbaum.
Komm, wir gehn, komm, wir gehn,
die Pracht anzusehn.
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KARATACHI NO HANA

Quittenhecke

Die Quittenheck, trigt wieder weifle
Bliimelein,

Bliimelein, Bliimelein so weif3,

so blittenweifl.

Der Quittenhecke Dornen geben
Schmerz und Pein.

Quittendorn, Quittendorn, nadelspitz

und griin,

Die Quittenhecke ranket sich am
Feldesrain,

tausendmal, tausendmal ging ich

den Weg dahin.
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Der Quittenhecke Friichte leuchten 14l YASHI NO MI

golden schén.

Quitten rund, Quitten rund im
Herbst

leuchten wie Gold.

Am Quittenheck’, am Quittenheck’
hab ich geweinet,

Und die, die mich geseh’n,

die waren gut zu mir.

Die Quittenheck’ trigt wieder weifle
Bliimelein,

Bliimelein, Bliimelein so weif3,

so bliitenweif3.

PSEDTE

Polzbd EFBaI

Kokosnufy

Von einer Insel,

von Strande Irgendwo tricb

her eine Kokosnufl

mir ans Gestade.

Seit du deinen Heimatstrand
verlassen — 0 sag’:

Wie viele Monate bist du schon

unterwegs?

Auf deiner Insel

am Strande Irgendwo

gedeihet der Palmenbaum

und spendet Schatten.

Hab’ auch ich mein Heimatland
verlassen — und

schlaf —

wie viele Ndchte schon? —am
Strand, auf
Wanderschaft.

Sei mir willkommen,

du liebe KokosnuB, wie

sehr brennt das Heimweh mir

wieder im Herzen.

Sieh, die Sonne sinkt, es brennt der
Himmel, o sag

wie viele Triinen weint” ich auf der

Wanderschaft?

Verweilt, Gedanken, auf den
Wellen,

seid getrost.

Einst kehre ich zuriick, zuriick in
mein geliebtes

Heimatland.
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[ KAYA NO KIYAMA

Maronenberg

Dort auf dem Berg
gibt es Maronen.
Maronen gibt es dort.

Und eines Tags
regnet es Maronen.
Geh hin und trag sie nach Haus.

GroBmiitterchen im Berghiittchen
schiirt den Ofen schon.

Hol’ Reisig heran,

das Feuer mach an!

Maronen in die Glut!

Knister knaster, knister knaster,
holla aufgeplatzt!

Auch heute nacht

regnet es wieder.

LaBt uns schlafen,

Da ruft das Kéuzuchen.

Es ruft uns zu:

Schlaft alle, schlaft, schlaft!
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NARAYAMA

Narayama

Eines Menschen Lieb’

ist Trauer tragen und Leid.

Am Narayama

wandere ich wieder weit.

Kaum ertrag ich meinen Schmerz.

Auch in alter Zeit,

im Gedenken seiner Lieb’;
ging man auf den Berg
Narayama. Auf dem Weg
unzihlig viele Trinen.
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Erinnerung an die Kindheit

Abendrot, es flog im Abendrot

die Libelle fein,

als mich heim das Kindermédchen
trug.

Wann mag das gewesen sein?

Auf des Berges Feldern pfliickten
wir vom Maulbeerbaum

frische Beeren in das Kérbchen.
Oder war das ein Traum?

Kindermidchen ging als Braut schon
fort,

als sie finfzehn war.

Aus der Heimat schickt sie keine
Nachricht.

Und ich warte Jahr um Jahr,

Abendrot, Sieh’, wie im Abendrot

die Libelle schwirrt!

Sieh’, wie sie sich auf der
Bambusspitze

niedersetzen wird.
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PECHIKA
Am Kamin

Heut’ abend schneit es wieder.
O wie warm ist’s am Kamin,
am Kamin, wo’s Feuer brennt,
erzéhlen wir ein Mérchen.

“Es war einmal in alter Zeit...”
Am Kamin, wo’s Feuer brennt.

Heut’ abend schneit es wieder.
O wie warm ist’s am Kamin,
am Kamin, wo’s Feuer brennt,
Draufien so kalt und frostig.
Eilt alle her, eilt her zu mir,
zum Kamin, wo’s Feuer brennt.

Heut’ abend schneit es wieder.
O wie warm ist’s am Kamin,
am Kamin, wo’s Feuer brennt,
denk’ ich an Lenz und Blumen,

die Weiden stchen hellgriin dann...

Im Kamin, das Feuer brennt.

Heut’ abend schneit es wieder.

O wie warm ist’s am Kamin,
am Kamin, wo’s Feuer brennt,
Da horch, es klopft, Wer ist da?

Du lieber Gast, komm nur herein,

zum Kamin, wo’s Feuer brennt.

Heut’ abend schneit es wieder.
O wie warm ist’s am Kamin,
am Kamin, wo’s Feuer brennt,
erzghlen wir Geschichten.

Wie wohlig warm, wie rot die Glut

im Kamin, wo’s Feuer brennt.
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[ DEHUNE

Abschied

Heut’ abend liuft dein Schiff aus,

O wie weh ist mir im Sinn.

Schneeflocken

wirbeln weif} auf dunklen Wellen
hin.

Seh’ ich dein Schiff nicht, sing’

_~ich dir ein kleines Abschiedslied,

das mit dem Schrei des
Regenpfeifers
zu dir zieht.

Nun lduft das Schiff schon aus, es
tont das Nebelhorn so tief.

Wenn du gut

angekommen, schreib mir einen
Brief!

Im dunklen Kdmmerlein

beim Kerzenflackerscheine hier

werd’ ich ihn weinend lesen. Ach,

wir’
ich bei dir!
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